ACTA DE ABSOLUCION DE CONSULTAS Y OBSERVACIONES A LAS BASES
PROCEDIMIENTO DE SELECCION ORDINARIO N° 010-2017-OSITRAN

“SERVICIO DE SUPERVISION DE OBRAS ACCESORIAS EN LOS TRAMOS 01, 02,
03 y 04 DEL EJE MULTIMODAL AMAZONAS NORTE - IIRSA NORTE”

En la ciudad de Lima, siendo 14.30 horas del 27 de noviembre de 2017; en las
instalaciones de OSITRAN, Calle Los Negocios N° 182, Surquillo, se reunieron los
miembros del Comité Especial designados mediante Resoluciéon de Gerencia General
N° 176-2017-GG-OSITRAN, con la finalidad de absolver las consultas y observaciones
a las bases formuladas por los participantes: Leén & Godoy Consultores Cia. Ltda., H
y C INGENEIROS CONSULTORES S.A.C., JNR CONSULTORES S.A, SIGA
INGENEIRA Y CONSULTORIA S.A. — Sucursal del Perd, ESCOM INGENIEROS SAC,
CONSULTORIA COLOMBIANA S.A. Sucursal del Peru, BARRIGA — DALL'ORTO
S.A., CORPORACION A&D S.C.R.L. y VELNEC S.A. Sucursal del Pert

Acto seguido, el Presidente del Comité de Seleccién comunico que algunas consultas
y observaciones se encuentran relacionadas a los Términos de Referencia, por lo que,
para su aprobacion, se requirié el apoyo de la Gerencia de supervisién y Fiscalizacion
(area usuaria).

A continuacion, se procedié6 a la absolucién de las consultas y observaciones
presentadas por los mencionados participantes, los cuales se detallan en el Pliego
Absolutorio adjunto.

Luego del debate correspondiente, se acordé realizar la notificacion en la pagina web
de OSITRAN del Pliego de Absolucién de consultas y observaciones, segun lo
programado en el cronograma del procedimiento de seleccion.

Siendo las 17.00 horas del dia 27 de noviembre de 2017, se da por concluida la
sesion, firmando en sefial de conformidad los integrantes del Comité de Seleccion.
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residente del Comité /' Miembro del Comité Miembro del Comité
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PLIEGO ABSOLUTORIO DE CONSULTAS Y OBSERVACIONES
PSO N° 010-2017-OSITRAN
“SERVICIO DE SUPERVISION DE OBRAS ACCESORIAS EN LOS TRAMOS 01, 02,
03 y 04 DEL EJE MULTIMODAL AMAZONAS NORTE - IIRSA NORTE”
Sefores Participantes:

La siguiente absolucién de consultas y observaciones es pertinente al proceso de la
referencia y debera ser considerada para la preparaciéon de sus propuestas:

e Consulta N° 01

De los Términos de Referencia, pagina 13:

12.1 Experiencia General

La experiencia general minima de Ia empresa supervisora a contratarse debe corresponder
a contratos de supervision de obras de infraestructura, con una inversién minima
acumulada de obras, de Diez Millones con oof1i00 Délares Americanos (USs
10,000,000.00), iniciadas y concluidas en los Oltimos veinte (20) aiios.

Dicha experiencia debe ser sustentada hasta con cinco (5) contratos de supervision de
obras de infraestructura en general, como maximo.

Acreditacion:

La experiencia general solicitada se acreditara mediante copias simples de contratos y su
respectiva conformidad de prestacién del servicio, donde se verifique el monto de la obra
supervisada por el Proponente, o de ser el caso, deber4 adjuntar el documents de
aprabacién de la Liquidacién de la obra supervisada por el Proponente.

12.2 Experiencia Especifica

La experiencia especifica minima de la empresa supervisara debe corresponder a contratos
de supervisién de obras y/o construccion de abras viales de complejidad similar, con una
inversién minima acumulada de obras de Quince Millones con 0o/100 Délares Americanos
(USs 15,000,000.00) iniciadas y concluidas en los dltimos quince (15) afios.

Dicha experiencia deberd ser sustentada hasta con Diez (10) contratos de Supervision de
Obras, como méximo.

Se considerard como obras viales de complejidad similar:

1) Supervisidn de Obras de construccion y/o rehabilitacidn y/o mejoramiento en
carreteras asfaltadas (en frio, caliente o TSB), en cualquier combinacidn.
2) Supervision en la ejecucidn de obras accesorias, en cualquiera de los contratos

de concesion bajo el dmbito del OSITRAN,
™~

Se solicita validar el Término “Fiscalizacién de Obras” para acreditar la Experiencia del
Postor, debido a que en el pais de origen de la empresa es el término que se usa para
la Supervision de Obras.

) El término “Fiscalizacion de Obras’ engloba y significa controlar, inspeccion_ar,
4 comprobar, aceptar y/o rechazar cualquier componente o procedimiento que se realice
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en obra, de acuerdo a lo estipulado en el contrato. Fiscalizar es un trabajo de control
previo y control continuo en el cual la responsabilidad de la eficiencia de construccion
y la calidad de la obra son responsabilidad del fiscalizador.

Para apoyar la definiciéon anterior de Fiscalizacién de Obras, se expone a continuacién
los alcances, actividades y responsabilidades del consultor (supervisor) que lleva a
cabo la fiscalizacién de las obras, todo ello extraido de varias clausulas de un contrato
de “Fiscalizaciéon de la Construccion de unos puentes sobre un rio” celebrado entre el
Ministerio de Transportes y Obras Publicas de Ecuador y una empresa consultora de
ingeneiria civil:

- Vigilar y responsabilizarse por el fiel y estricto cumplimiento de las clausulas del
contrato de construccién a fin de que el proyecto se ejecute de acuerdo a sus disefios
definitivos, especificaciones técnicas, programas de trabajo, recomendaciones de los
disefiadores y normas técnicas aplicables.

- Detectar oportunamente errores y/u omisiones de los disefiadores asi como
imprevisiones técnicas que requieran las acciones correctivas inmediatas que conjuren
la situacion.

- Garantizar la buena calidad de los trabajos ejecutados.

- Conseguir de manera oportuna se den soluciones técnicas a problemas
surgidos durante la ejecucion del contrato.

- Reportar a los ejecutivos del Ministerio para que se mantengan oportunamente
informados del avance de obra y problemas surgidos en la ejecucion del proyecto.

- Evaluacion periodica del grado de cumplimiento de las programas de trabajo.

- Revisiobn y aprobacién de los programas y cronogramas actualizados
presentados por el contratista.

- Sugerir durante el proceso constructivo la adopcién de las medidas correctivas
y/o soluciones técnicas que se estime necesarias en el disefio y construcciéon de las
obras inclusive aquellas referidas a métodos constructivos.

- Medir las cantidades de obra ejecutadas y con ellas elaborar, verificar y certificar
la exactitud de las planillas de pago.

- Examinar cuidadosamente los materiales a emplear y controlar su buena calidad
y la de los rubros de trabajo, a través de ensayos de laboratorio que deberan
ejecutarse directamente o bajo la supervision de su personal.

- Resolver las dudas que surgieren en la interpretacion de los planos
especificaciones, detalles constructivos y sobre cualquier asunto técnico relativo al
proyecto, incluida la apliacion de reajuste de precios.

- Preparar trimestralmente, los informes de fiscalizacién dirigidos al Ministerio, que
contendran por lo menos la siguiente informacion:

- Analisis del estado del proyecto en ejecucion, atendiendo a los aspectos
economicos, financieros y de avance de obra. Calculo de cantidades de obra y
determinacién de volimenes acumulados. Informes de los resultados de los ensayos
de laboratorio, y comentarios al respecto.

o Analisis del personal técnico del Constructor.

o Informe estadistico sobre las condiciones climaticas de la zona del proyecto.
o Referencia de las comunicaciones cursadas con el constructor.

o Otros aspectos importantes del proyecto.

- Comprobar periédicamente que los equipos sean los minimos requeridos
contractualemtne y se encuentren en buenas condiciones de uso.

- Anotar en el libro de obra las observaciones, instrucciones o comentarios que a
su criterio deben ser considerados por el Constructor para el mejor desarrollo de la
obra.

- Verificar que el contratista disponga de todos lo disefios, especificaciones,

"\ programas, licencias y demas documentos contractuales.
<~ Participacion en las recepciones provisional y definitiva.
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- Revisar las técnicas y métodos constructivos propuestos por el contratista y
sugerir las modificaciones que estime pertinentes, de ser el caso.

- Registrar en los planos de construccién todos los cambios introducidos durante
la construccion para obtener los planos finales de la obra ejecutada. Preparar
memorias técnicas sobre los procedimientos y métodos empleados en la construccion
de la obra.

- Exigir al constructor el cumplimiento de las leyes laborales y reglamentos de
seguridad industrial.

- La consultora supervisara las medidas preventivas y de control que el
constructor de la obra debe de ejecutar y satisfacer para mitigar los impactos
ambientales negativos en la ejecucién del proyecto, considerando los aspectos
relacionados con la salud publica, pérdida y/o deterioro de recursos naturales
renovables, pérdida y/o deterioro del patrimonio natural y cultural e impacto socio —
culturales en las comunidades

- Revisar y hacer recomendaciones al Ministerio relacionadas con las
reclamaciones de parte del Constructor para prérrogas de plazo del contrato.

- La Consultora debera exigir y supervisar que el constructor acate y efectie todas
aquellas tareas especificadas en los estudios o especificaciones de impactos
ambientales, para minimizar los efectos negativos ambientales, que se generan por las
actividades de construccién y que constan de los instructivos sobre mitigacién y
proteccion ambiental que forman parte de los Documentos Contractuales.

- Celebrar sesiones peridédicas con los representates que el Ministerio designe
para evauar el avance de los trabajos y su relaciéon con el programa aprobado, revisar
y mejorar el tipo de informacién que ha de incorporarse en los informes mensuales

- Preparar un informe final que muestre, entre otras cosas, los avances logrados
durante la ejecucién de los trabajos, las minas o canteras utilizadas, las caracterisitcas
de lo materiales con los respectivos ensayos de laboratorio, grado de cumplimiento del
contrato de construccién, un resumen de los costos incurridos, comentarios y
fotografias del proyecto, incluyendo los planos finales de ejecucién en forma de
archivo para computadoras, y un juego de planos editados

- Analizar y expresar su criterio sobre soluciones técnicas presentadas por el
Constructor, sugiriendo otras, cuando fueran necesarias

- Presentar un informe mensual técnico y financiero que suministre informacién
sobre la inversion realizada hasta ese periodo y sobre estimaciones de costo del
proyecto revisado a la fecha del respectivo informe. E! Informe debera contemplar
datos basicamente sobre los siguientes aspectos:

o Andlisis técnico de la metodologia empleada.

0 Actividad de la consultora y sus relaciones con el Constructor

o Diagrama de progreso de obras, asi como también el perfil de progreso de los
principales rubros como movimientos de tierras, obras de arte, etc-

o Coémputo de las obras realizadas en el periodo.

o Atencién a las peticiones del constructor.

o Resultado de los ensayos técnicos ejecutados, presentando un listado de
ellos con las copias de los documentos

e Preparar planos finales que muestren todas las partes del proyecto tales

como hayan sido construidas, a entregarse con el informe final para la recepcion
provisional, usando sistemas de computacién para el archivo conveniente

- Preparar cualquier otro informe que a criterio del ministerio sea requerido de
acuerdo con el contrato

Como se decia anteriormente, toda la relacion de actividades y obligaciones expuestos
forman parte de los alcances y objetivos de los servicios a prestar en un contrato
celebrado entre el Ministerio de Transporte y Obras Publicas de Ecuador y una
empresa consultora de ingenieria civil, para realizar la fiscalizacién de las obras de
)construccion (supervision de las obras de construccion) de unos puentes sobre un rio




Si ademads, revisamos detenidamente los términos de Referencia del presente
Consurso en el “Numeral 6 ALCANCE DE LOS SERVICIOS DE SUPERVISION y
Numeral 7 OBLIGACIONES DEL SUPERVISOR DE OBRA”, los alcances de los
servicios, responsabilidades del supervisor, y actividades a llevar a cabo, son similares
y persiguen los mismos objetivos que los nombrados y expuestos anteriormente, todo
ello contenido en el citado contrato de fiscalizacion de obras. Entre otras actividades y
alcances podemos destacar:

- revision de expediente técnico.

- Control técnico de la obra verificando constantemente que los trabajos se
ejecuten de acuerdo a los planos y especificaciones técnicas, y en general con toda la
documentacion, que compone el expediente técnico, cumpliendo con las normas de
construccién, normas ambientales, normas de seguridad y reglamentacién vigente.

- control de avance de la obra,

- control de medio ambiente,

- control de seguridad,

- control econdmico financiero,

- informe final, informes mensuales y especiales requeridos por la entidad,

- reuniones periddicas con los funcionarios asignados por la entidad,

- acompanamiento en la recepcion y aceptacion de las obras,

- verificacion e inspeccién permanente de la calidad y cantidad de los
materiales y equipos, asi como el control fisico de los mismos.

Con esta exposicion y comparacidon queda demostrado que los servicios de
fiscalizacion de obras, en el caso de Ecuador, tienen los mismos alcances, objetivos y
otorgan al consultor o supervisor las mismas obligaciones y responsabilidades, que los
servicios de supervision de obras llevados a cabo en el Peru.

Como (ltimo apunte, decir, que el alcance de nuestro Certificado ISO emitido por
BUREAU VERITAS, de validez internacional, reconoce como equivalente el término
“Fiscalizacion” y “Supervisiéon”.

o Consulta N° 02

De los Términos de Referencia, pagina 16:
Personal de Apoyo
Se solicite que se aclare que sera suficiente con una Declaracion Jurada de

cumplimiento de este personal en Obra, donde se indique la incidencia y participacion
en tiempo de cada uno de ellos




PROPONENTE: HY C INGENIEROS CONSULTORES SAC

Consulta N° 1

Referencia(s) de las bases

Seccion: TERMINOS DE REFERENCIA, 9 ORGANIZACION, RECURSOS HUMANOS Y
FISICOS DEL SERVICIO

Numeral:

Pagina: 21 a 25

Consulta:

1) Confirmar si es necesario adjuntar alguna declaracién jurada relacionada a los
diferentes equipos que el Supervisor dispondra en obra o es que solo basta
mencionarlos en la propuesta econémica (presupuesto de la supervision).

PROPONENTE: HY C INGENIEROS CONSULTORES SAC
Consulta N° 2

Referencia(s) de las bases
Seccion: V CONTENIDO DEL SOBRE 2: PROPUESTA TECNICA

Numeral: | DOCUMENTACION OBLIGATORIA, DEL POSTOR, EXPERIENCIA ESPECIFICA
Pagina: 11-12

1. Se consulta si en la experiencia especifica minima de la empresa supervisora puede
corresponder a contratos de concesiones viales con Ositran que cumplan con el requisito
de $ 15 millones de doélares de inversion.

2. Confirmar que lo indicado en el numeral 1 vale también para la experiencia especifica
adicional

PROPONENTE: HY C INGENIEROS CONSULTORES SAC
Consulta N° 3

eferencia(s) de las bases




Seccion: V CONTENIDO DEL SOBRE 2: PROPUESTA TECNICA
Numeral: | DOCUMENTACION OBLIGATORIA
Pagina: 11-12

Consulta

1) Se consulta si en caso en el certificado de conformidad de la supervisién de obra solo
indique que una carretera es asfaltada, sea valida como una obra vial de complejidad
similar, debido a que en el proceso se esta aceptando que pueda ser la superficie de
rodadura asfalto en caliente, frio o TSB.

2) Dado que las supervisiones de obra usada en paises extranjeros toman nombre
diferente confirmar la validez de los siguientes sinénimos del término “Supervisién de
obras”, “Direcciéon de Obras”, “Asistencia Técnica de Obras”, “Control y Vigilancia de
Obras” “Asistencia Técnica a la direccion de las obras”, “Servicios de Asistencia para
el Control de las Obras”, “Control de las Obras”, “Consultoria y Asistencia para el
control de las obras”

PROPONENTE: HY C INGENIEROS CONSULTORES SAC
Consulta N° 4

Referencia(s) de las bases

Seccion: V CONTENIDO DEL SOBRE 2: PROPUESTA TECNICA

Numeral: | DOCUMENTACION OBLIGATORIA, DEL EQUIPO DE TRABAJO
Pagina: 12-14

Consulta:
1) Referente a los siguientes especialistas:

- Ingeniero Jefe de Supervision
Se consulta la validez de los siguientes cargos
o Jefe de Supervision de tramo.
o Jefe de Tramo.

- Ingeniero Supervisor en Metrados y Valorizaciones
Se consulta la validez de los siguientes cargos
e Especialista en Metrados, Costos y Valorizaciones.
* Ingeniero Supervisor Especialista en Metrados, Costos y Presupuestos.

ry
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¢ Ing. Supervisor en Metrados y Valorizaciones.
¢ Ingeniero en Metrados, Costos y Presupuestos.

- Ingeniero Supervisor en Suelos y Pavimentos

Se consulta la validez de los siguientes cargos
Ingeniero de Suelos y Pavimentos.
Especialista de Suelos y Pavimentos.

Ing. Supervisor en Suelos y pavimentos.
Ingeniero Especialista de Suelos y Pavimentos.

- Especialista Ambiental y de Seguridad
Se consulta la validez de los siguientes cargos
e Especialista en Impacto Ambiental y de Seguridad.
e Especialista en Seguridad, Salud y Medio Ambiente.
e Especialista en Seguridad y Medio Ambiente.

Asimismo, solicitamos que este Especialista sea un profesional afin con dicha
experiencia.

2) Confirmar que en caso del Ingenerio de Suelos y Pavimentos, en caso haya realizado
supervisiones de Obras de Ositran, no es necesario demostrar que la carretera es

asfaltada en caliente, frio o TSB, ya que todas las carreteras de Ositran tiene estas
caracteristicas

PROPONENTE: INGENIEROS CONSULTORES SAC
Consulta N° 5

Referencia(s) de las bases
Secciéon: S/N

Numeral: S/N

Pagina: S/N

- Consultamos ¢ En que porcentaje de avance se encuentra la obra a supervisar?

Consulta N° 6

Referencia(s) de las bases
Seccion: TERMINOS DE REFERENCIA




Numeral: 9.6 Personal que complementa al Personal Clave Minimo
Pagina: 19

1. Confirmar que no es requisito presentar los Anexos 7 y 8 para el Personal que
complementa al Personal Clave minimo sefalado en el Cuadro N° 4.

2. Conformar que no es requisito presentar los Anexos 7 y 8 para el Personal de Apoyo
minimo.

3. Confirmar, respecto del personal de apoyo, que basta presentar una declaracion jurada
indicando que de obtener la buena pro, nos comprometemos a contar con este personal
en obra con las caracteristicas que indican los términos de referencia?

PROPONENTE: HY C INGENIEROS CONSULTORES SAC

ConsultaN° 7

Referencia(s) de las bases

Secciéon: TERMINOS DE REFERENCIA
Numeral: Personal Clave

Pagina: 18

1. A fin de no presentar profesionales que estén laborando en OSITRAN, solicitamos nos
hagan entrega de una relacién del personal clave que no puede participar en esta
supervision.

PROPONENTE: HY C INGENIEROS CONSULTORES SAC
Consulta N° 8

Referencia(s) de las bases
Seccién: 15. FORMA DE PAGO
Numeral: 15.10

Pagina: 35

Respecto del adelanto directo:

Consultamos si la carta fianza a ser presentada a Ositran puede ser expedida por una
empresa (del sistema financiero o de seguros) autorizada pora emitir cartas fianzas bajo la
supervision de la Superintendencia de Banca, Seguros y AFP.
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PARTICIPANTE: SIGA INGENIERIA Y CONSULTORIA S.A., SUCURSAL DEL
PERU.

PROPONENTE: SIGA INGENIERIA Y CONSULTORIA S.A., SUCURSAL DEL PERU

Consulta N° 1

Referencia a las bases
Seccion: 17 DE LAS PROPUESTAS Y SU CONTENIDO
Pagina: 10 y 11

Consulta:

Solicitamos por favor considerar que la documentacion legal sea en copia simple, como se
viene utilizando en anteriores procesos, en caso de empresas extranjeras se cuenta con la
documentacion legal en copia simple, considerando que el tramite de apostillado suele
dilatarse bastante tiempo.

Consulta N° 2

Referencia a las bases

Seccién: 17 DE LAS PROPUESTAS Y SU CONTENIDO
v. Contenido del Sobre 2: PROPUESTA TECNICA
I. DOCUMENTACION OBLIGATORIA
Del POSTOR

Pagina: 11y 12

Consulta:

Considerando que el comité debe aplicar mecanismo razonable y condiciones semejantes
que fomenten la mas amplia, objetiva, imparcial y plural concurrencia de postores y
abarcando la posibilidad de participacion de empresas extranjeras, resulta razonable la
ampliacion de los términos que equivalen a la definicién de SUPERVISION DE OBRA, por lo
que solicitamos incluir para los postores y/o integrantes de Consorcio, denominaciones tales
como: “DIRECCION DE OBRA” y/o “VIGILANCIA DE LOS PROCESOS CONSTRUCTIVOS”
y/o “CONSULTORIA Y ASISTENCIA PARA EL CONTROL DE LAS OBRAS” y/o “CONTROL
Y VIGILANCIA DE LAS OBRAS” y/o “INTERVENTORIA" y/o "INSPECTORIA” ylo
“GERENCIAMIENTO” y/o “DIRECCION” y/o "ASISTENCIA TECNICA" y/o "CONTROL DE
CALIDAD" de Obras y/o “INSPECCION TECNICA DE OBRA y/o ASESORIA A LA
INSPECCION FISCAL” y/o la combinacién de estos términos, puesto que el objeto es el
mismo, y consiste en realizar un seguimiento y control detallado a un obra para verificar el
cumplimiento de las obligaciones derivadas del mismo, el acatamiento de las
"‘\pspgo?ﬁé:ciones técnicas ofrecidas y supervisar la ejecucion de las actividades

"




administrativas establecidas.

Consulta N° 3

Referencia a las bases
Seccién: 17 DE LAS PROPUESTAS Y SU CONTENIDO

v. Contenido del Sobre 2: PROPUESTA TECNICA

I. DOCUMENTACION OBLIGATORIA

Del EQUIPO DE TRABAJO (Del personal propuesto)
Pagina: 12y 15

Consulta:
Solicitamos por favor considerar la validez de los siguientes cargos:

1. Para el cargo de Ing. Jefe de Supervision también sea valido:
- Jefe de Supervisiéon de Tramo
- Jefe Supervisor
- Jefe de Tramo
2. Para el cargo de Ing. de Metrados, Costos y Valorizaciones sea valido:
- Especialista en Metrados Costos y Valorizaciones
- [Especialista en Metrados Presupuestos y Valorizaciones
- [Especialista en Metrados Costos y Presupuestos
- Especialista en Costos y Presupuestos
- Especialista en Valorizaciones y Presupuestos
- Ingeniero Supervisor Especialista en Metrados Costos y Valorizaciones
3. Para el cargo de Ing. de Suelos y Pavimentos sea valido:
- Especialista en Suelos y Pavimentos

- Ingeniero Supervisor en Suelos y Pavimentos

A



- Ingeniero de Suelos y Pavimentos
4. Para el cargo de Especialista Ambiental y Seguridad sera valido:

- Ingeniero Especialista en Impacto Ambiental
- Especialista en Impacto Ambiental

Consulta N° 4

Referencia a las bases
Seccion: TERMINOS DE REFERENCIA

12. REQUISITOS DEL PROVEEDOR, RECURSOS HUMANOS Y FiSICOS QUE
DEBE PROPORCIONAR EL PROVEEDOR

Pagina: 16 y 17

Consulta:

Solicitamos por favor confirmar que solo sera necesario la presentacion de una declaracion
jurada de contar con el personal complementario y personal de apoyo minimo para el inicio
de la supervisién en caso se obtuviera la buena pro.

Consulta N° 5

Referencia a las bases
Seccion: TERMINOS DE REFERENCIA

12. REQUISITOS DEL PROVEEDOR, RECURSOS HUMANOS Y FiSICOS QUE
DEBE PROPORCIONAR EL PROVEEDOR

Pagina: 17 y 18 /
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Consulta:

Solicitamos por favor confirmar que solo sera necesario la presentacion de una declaracion
jurada de contar con los equipos solicitados para el inicio de la supervision en caso se
obtuviera la buena pro.

Consulta N° 6

Referencia a las bases
Secciéon: CALENDARIO DEL PROCEDIMIENTO
Pagina: 4

Consulta:

Solicitamos por favor considerar aumentar el plazo para la presentaciéon de la propuesta de
por lo menos 10 dias mas, esto con la finalidad de poder preparar una propuesto éptima y
acorde a las exigencias de la entidad.




PARTICIPANTE: ESCOM INGENIEROS SAC.

PARTICIPANTE: ESCOM INGENIEROS SAC.

Consulta N° 01

Referencia(s) de las bases
Seccién: Del equipo de trabajo
Paginas: 13 - 14

En las bases indica:
3. Un (1) Ingeniero Supervisor en suelos y Pavimentos

REQUISITO:

a) Ingeniero Civil colegiado

b) Experiencia profesional minima de seis (06) afios desde la fecha de colegiatura.

c) Experiencia especifica minima de dos (02) afos acumulados, acreditados en
supervision y/o ejecuciéon y/o consultor de servicios en la especialidad de Suelos y
Pavimentos en proyectos de Infraestructura vial (carreteras pavimentadas: asfalto en
frio y/o caliente).

Consulta: Por favor confirmar si la experiencia como consultor de servicios hace referencia a
estudios definitivos y/o factibilidad, de no ser asi agradeceriamos puedan precisar su alcance

Ver respuesta 6 del Participante JNR CONSULTORES S.A.

PARTICIPANTE: ESCOM INGENIEROS SAC.

Consulta N° 02

Referencia(s) de las bases
Seccidn: 12 Requisitos para participar
Paginas: 6

En las bases indica:

f) Las personas que se encuentran impedidos para ser participantes, postores y/o
contratistas, conforme a las disposiciones de la Ley N° 30225, Ley de contrataciones del
Estado y su modificatoria, y su Reglamenteo, aprobado mediante Decreto Supremo N°
350-2015-EF, modificado por Decreto Supremo N° 056-201-EF.




Consulta:

- Por favor agradeceremos hacer conocimiento a todos los postores, la lista de empresas
vinculadas, en el Perl y en extranjero con el CONCESIONARIO a cargo de las “obras
accesorias en los tramos 01, 02, 03 y 04 del eje multimodal amazonas Norte — [IRSA
NORTE.

- Por agradecermos precisar, si la limitacién que hace referencia el parrafo: Esta limitacién
debera abarcar del el afio anterior al que se seleccione al supervisor para le SERVICIO
DE SUPERVISION DE OBRAS ACCESORIAS EN LOS TRAMOS 01, 02, 03 Y 04 DEL
EJE MULTIMODAL AMAZONAS NORTE - IIRSA NORTE, se refiere a que como minimo
12 meses anteriores a la fecha de la Buena Pro del Supervisor no debe tener vinculos
con el CONCESIONARIO
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PARTICIPANTE: BARRIGA - DALL’ORTO S.A. Ingenieros Consultores

| CONSULTA N° 1
Ref. Bases Pag. 11

Solicitamos confirmar que bastara solo con presentar la declaracién Jurada para
acreditar:

a) La constitucion de la Empresa
b) Declaracion Jurada ante SUNAT de la gestiéon anual de los dos dltimos afios.
¢) Las Declaraciones Juradas seran de formato libre.

| CONSULTA N° 2

Ref. Bases Pag. 11, 12, 17, 18 y 21

Solicitamos confirmar que la experiencia utilizada por la empresa para acreditar la
Experiencia General, también podra ser utilizada para acreditar la Experiencia
Especifica.

CONSULTA N° 3

Ref. Bases Pag. 11, 12, 17, 18 y 21
Solicitamos confirmar que para acreditar la experiencia del Jefe de supervision, se
podra utilizar las siguientes denominaciones en el cargo:

- Coordinador de Obra

- Residente de Supervision

Se considerara lo establecido en las Bases Consolidadas

| CONSULTA N° 4
Ref. Términos de Referencia Pag. 15, 29

Solicitamos confirmar que la participacion del Especialista Ambiental sera el 50% del
tiempo estimado, vale decir 3 meses.




PARTICIPANTE: CORPORACION A&D S.C.R.L
CONSULTA N° 1

Seccion :D-TdR
Numeral : Numeral 12.3 Ingeniero supervisor en Metrados y valorizaciones
Pagina ;14

Las bases solicitan a un Ingeneiro Supervisor en Metrados y Valorizaciones, al
respecto sirvase confirmar que es valida para acreditar su experiencia, la obtenida
como Jefe y/o Especialista y/o Supervisor y/o Ingenerio en/de:

- Metrados, Costos, Valorizaciones y Manejo de Contratos.

- Costos y Valorizaciones.

- Metrados y Valorizaciones.

- Metrados, Costos, Obras Adicionales, Valorizaciones y Manejo de Contrato.

- Metrados, Costos, Valorizaciones, Obras Adicionales, Liquidacion, Informes y
Manejo de Contratos.

Se considerara lo establecido en las Bases Consolidadas

CONSULTAN° 2

Seccion :D-TdR
Numeral : Numeral 12.3 Esp. Ambiental y Seguridad
Pagina 114

Las bases solicitan a un Esp. Ambiental y Seguridad, al respecto sirvase confirmar que
es valida para acreditar su experiencia, la obtenida como Jefe y/o Especialista y/o
Supervisor y/o Ingeneiro en/de:

- Seguridad SOMA (Salud Ocupacional y Medio Ambiente).

Se considerara lo establecido en las Bases Consolidadas

CONSULTAN®° 3

Seccion : A — Bases del Procedimiento de Seleccion
Numeral : Numeral 17 literal v DEL EQUIPO DE TRABAJO
Pagina :12al14

Para el equipo de trabajo (personal propuesta) se solicita que estos tengan una
experiencia minima de afios, por ejemplo al Jefe de Supervision le solician ocho (8)
anos desde la fecha de titulacion.

Al respecto, sirvase confirmar que la acreditacion de esos afos de experiencia minima
solicitado sera mediante la presentacion de la antiguedad de la colegitura del
profesional:

La experiencia profesional minima de ocho (08) afios se computa desde la fecha de
colegiatura y se acredita a través de: (i) Copia simple de contratos y su respectiva
onformidad, o (ii) copia de constancias, o (iii) copia de certificados, o (iv) cualquier

A




otra documentacion que, de manera fehaciente demuestre la experiencia del personal
propuesto.

CONSULTAN° 4

Seccion : A — Bases del Procedimeinto de Seleccion
Numeral : Numeral 17 literal v DEL EQUIPO DE TRABAJO
Pagina 11 al12

Con respecto a la experiencia general y especifica, sirvase confirmar que la
experiencia presentada para acreditar la experiencia especifica es valida para
acreditar la experiencia general.

CONSULTA N° 5

Seccion : A — Bases del Procedimiento de Seleccién
Numeral : Numeral 17 literal v DEL EQUIPO DE TRABAJO
Pagina :12al 14

Con respecto a la experiencia profesional minima solicitada a los profesionales, la
experiencia especifica y la experiencia adicional para la evaluacién, se solicita
confirmar que la experiencia especifica es valida para acreditar la experiencia minima
profesional, asi como tambien es valida para acreditar la experiencia adicional sujeta a
evaluacién.




PARTICIPANTE: VELNEC SUCURSAL DEL PERU

1.

En el numeral 14 Informacion basica sobre contratos de concesioén, establecen
que los representantes de los postores, debidamente acreditados, tedran acceso a
toda la informacién que sea de su interes relacionada con el contrato de
concesion y sus adendas. Solicitamos que se aclare si este tramite lo puede hacer
otra persona que este autorizada por el representante del postor, con el fin de
obtener esta informacién sin que sea necesario que el representante se presente
en la entidad.

Observaciones subnumeral ii. Se establece textualmente que: “El Comité Especial
respondera las consultas y observaciones en un unico documento, el cual sera
publicado en la pagina web de OSITRAN en la fecha sefialada en el cronograma,
conjuntamente con la version consolidada de las Bases. Es responsabilidad de
los postores tomar conocimiento oportuno de dicha versidbn a traves de la
publicacién en la pagina web, no pudiendo alegar desconocimiento de la misma”,
negrilla fuera de texto.

Solicitamos a la Entidad aclarar cdmo debe proceder un proponente cuando
identifique que el documento en Version Consolidada de las Bases no incluye
alguna observacion aceptadas segun el documento de respuesta de Consultas y
observciones. Entendemos que segun el numeral 27 Prelacién, el documento de
respuestas de Consultas y Observaciones hace parte integral de los documentos
por los que se regira el presente proceso, por lo que no seria necesario informar a
la entidad dicha omisién.

Con el fin e evitar controversias y errores en la elaboracién de las propuestas y en
la posterior califiacion, solicitamos a la Entidad aclarar si nuestra apreciacion es
correcta.

Es correcta. El pliego absolutorio de consultas y observaciones forma parte de los
documentos que regulan el presente procedimiento de seleccion.

En el numeral 1.2 Requisitos para Participar, literal i, se establece que podran
participar en el procedimiento de seleccién proveedores nacionales o extranjeros,
individualmente o en consorcio. Entendemos que podrian participar personas
naturales extranjeras como parte de un consorcio, ¢;es correcta nuestra
interpretacién?.

Segun el numeral 17 De las Propuestas y su Contenido, literal iv, subliteral ¢
Declaracion jurada de promesa de consorcio, entendemos que el Formato No. 4
no debe presentarse con firmas legalizadas, ¢ es correcta nuestra apreciacion?




Segun el numeral 17 De las Propuestas y su contenido, literal v, entendemos que
el Formato No 8 Carta de compromiso del personal Profesional Propuesto para el
servicio, no debe presentarse con firmas legalizadas. ¢es correcta nuestra
apreciacion?.

Solicitamos a la Entidad incluir términos que permitan la participacion de
empresas extranjeras, dado que la SUPERVISION DE OBRAS en otros paises
toma diferentes nombres tales como: “Direccién e Obras”, “Inspecciéon de Obras”,
“Asistencia Técnica de Obras”, “Fiscalizacion de Obras”, “Control de Obras” y

“Vigilancia de Obras”; “Control y Vigilancia de Obras”, “Interventoria de Obras”.

De esta manera, solicitamos incluir estos términos tanto para acreditar la
Experiencia general, especifica y especifica calificable, como para experiencia
especifica del Equipo de Trabajo.

Se considerara lo establecido en las Bases Consolidadas.

Experiencia Especifica pagina 12, se esablece que debera ser sustentada hasta
con diez (10) contratos de supervisidén, solicitamos aclarar minimo cuantos
contratos de supervisidn pueden ser presentados para acreditar esta experiencia.

Entendemos que para acreditar la Experiencia Especifica del proponente y del
Equipo de Trabajo son vdlidos los contratos de supervision de carreteras
concesionadas durante la etapa de construccién, ;es correcta nuestra
interpretaciéon?.

Solicitamos a la entidad confirmar que en caso de presentar montos de inversion
en moneda extranjera la conversion a délares americanos se realizara
considernado la tasa de cambio de la fecha de terminacion del servicio, y si estos
montos se actualizaran con el IPC.




10. Solicitamos a la Entidad confirmar que para la participacion en el proceso se
podran presentar profesionales extranjeros colegiados en su pais de origen y que
cumplan con los requisitos establecidos en las bases pero que no estén
colegiados en el correspondiente Colegio de Ingenieros del Peri a la fecha de
cierre, y que bastara con que el proponente presente en su propuesta una
declaracién jurada comprometiendose, en caso que obtenga la Buena Pro, a
presentar el cargo de la solicitud oficial de colegiacién al iniciar los servicios.

Lo anterior, gargntizaria la perticipacion de profesionales extranjeros,
especialmente del Area Andina, y la pluralidad de proponentes.

11. Equipo de Trabajo — Jefe de supervision, solicitamos a la Entiad considerar como
validos cargos equivalentes tales como:

o Director de Interventoria.
¢ Gerente de proyecto.

¢ Coordinador de proyecto.
¢ Ingeniero Senior

e Director de Proyecto.

Considerando que el cargo del Jefe de Supervision es nombrado diferente segun
el pais de ejecucién del proyecto cumpliendo con las mismas funciones. Lo
anterior, garantizara la participacion de empresas extranjeras, fomentando mayor
participacion y pluralidad de proponentes.

Se considerara lo establecido en las Bases Consolidadas,

12. Para acreditar la experiencia especifica de los profesionales; Jefe de Supervision,
Ingeniero en Metrados, Costos y Valorizaciones, Ingeniero de suelos vy
Pavimentos y Especialista Ambiental y Seguridad, requieren proyectos de
supervision de obras de infraestrcutura vial. Solicitamos a la entidad definir “obras
de infraestructura vial”’, consideramos que las vias urbanas hacen parte de las
obras viales, sin embargo, requerimos se defina para evitar errores en la
elaboracion de la propuesta.

13. Para aceditar la experiencia especifica de los profesionales; Jefe de Supervision,
Ingeniero en Metrados, Costo y Valorizaciones, Ingeniero de Suelos Pavimentos y

)



Especialsita ambiental y Seguridad, requieren proyectos de supervision de obras
de infraestrcutura vial. Solicitamos aclarar si son validos contratos de supervision
de construccion y/o rehabilitacion y/o ampliacion y/o mejoramiento de obras viales,
ya que no especifican un alcance técnico.

Se considerara lo establecido en las Bases Consolidadas.

14. Equipo de Trabajo — Ingeniero Supervisor en Metrados y Valorizaciones,
solicitamos a la entidad considerar como validos cargos equivalentes tales como:

e Especialsita en Metrados, Costos y Valorizaciones.
e Especialista en costos y Presupuestos.

Considerando que el cargo del Ingeniero en Metrados, costos y Valorizaciones es
nombrado diferente segln el pais de ejecucién del proyecto cumpliendo con las
mismas funciones. Lo anterior, garantizaria la participacion de empresa
extranjeras, fomentnado mayor particiapcion y pluralidad de proponentes.

Se considerara lo establecido en las Bases Consolidadas;

15. Equipo de Trabajo — Especialsita Ambiental y Seguridad, solicitamos considerar
valido el titulo de Ingeniero Civil mas teniendo en cuenta que ademas debe contar
con un estudio de especializacion en Medio ambiente y Seguridad.

16. Equipo de Trabajo — Especialista ambiental y Seguridad, requieren acreditar
“estudios de especializacién en Medios Ambientales y seguridad (Diplomado y/o
cursos de Especializacion mayores a 60 hora academicas)”. Solicitamos a la
entidad incluir especializaciones sin limite horario minimo para homologar estas
capacitaciones, ya que en otros paises de Latinoamérica como Colombia los
programas de posgrado corresponden al ultimo nivel de la educacion formal
superiro, el cual comprende las especialziaciones, las maestrias y los doctorados.
Las especializaciones tiene como porpésito la cualificacion del ejercicio
profesional y el desarrollo de las competencias que posibiliten el
perfeccionamiento en la misma ocupacion, profesion, disciplina o en areas afines
o complementarias, tal como lo establece el Miniserio de Educacién Nacional de la
Republica de Colombia en el decreto No. 1001 del 3 de abril de 2006 “Por el cual
se organiza la oferta de programas de posrado y se dictan otras dispostciones”.

Asi mismo, y de acuerdo a la legislaciéon colombiana en el decreto 1295 del 20 d

abril de 2010, reglamenta el registro calificativo de que trata la Ley 1188 de 2008,
y la oferta y desarrollo de programas académicos de educacién superiro,
estipulando en su Capitulo |V articulo 11 la ledida del trabajo academico, que cita
textualmente: “Las instituciones de educacién superiro definiran la organizacién de
las actividades académicas de manera auténoma. Para efectos de facilitar la
movilidad nacional e internacional de los estudiantes y egresados y la flexibilidad

N\




17.

18.

19.

curricular entre otros aspectos, tales actividades deben expresarse tambien en
creditos academicos.

Los creditos academicos son la unidad de medida del trabajo academico para
expresar todas las actividades que hacen parte del plan de estudios que deben
cumplir los estudiante.

Un credito academico equivale a cuarenta y ocho (48) horas de trabajo academico
del estudiante, que comprende las horas con acompafiamiento directo del docente
y las horas de trabajo independiente que el estudiante debe dedicar a la
realizacién de actividades de estudio, preacticas u otras que sean necesarias para
alcanzar las metas de aprendizaje.”

Teniendo en cuenta lo anterior, las Especializaciones cuentan con
aproximadamente un total de 37 créditos o mas, tal como se evidencia en su
syllabus, equivalentes a 1,776 hors lectivas. Asi las cosas, las horas lectivas de
una Especializacion superan 60 horas academicas (intensidad horaria que asigna
el puntaje méaximo), por lo que solicitamos incluir especializaciones sin tener que
acreditar las horas academicas ya que en otros paises de Latinoamérica los
diplomas de las especializaciones no certifican el nimero de horas cursas , y el
Syllabus del programa de especialziacion presenta el nimero de créditos
aprobados.

En el caso que el diploma o certificado solamente consigne el numero de créditos,
el postor deberd adjuntar, de ser el caso, el silabus oficial de la entidad que emite
la certificacién correspondiente, donde se evidencie fehacientemente el numero
de horas academicas de cada crédito,

Equipo de Trabajo — Especialista ambiental y Seguridad, solicitamos que para
acreditar los estudios de especializacién sea valido la Especializacion en
Seguridad Industrial, Higiene y Gestion ambiental.

Solicitamos a la Entidad informar si en el formato No. 10 Estructura del
Presupuesto se puede agregar el personal que el proponente considera necesario
para la ejecucion de la supervision.

Solicitamos a la Entidad informar si en el Formato No 10 Estructura del
Presupuesto se puede agregar equipos adicionales que el proponente considera
necesario para la ejecucion de la supervision.




20.

21.

22.

23.

24.

Solicitamos a la Entidad informa si en el Formato No 10 Estructura del
Presupuesto se puede aumentar el porcentaje de incidencia del Personal Clave,
Personal que Complementa al Personal Clave y Personal de Apoyo Adicional,
siempre que el proponente lo considere necesario para la ejecucion de la
supervision.

Solicitamos a la Entidad aclarar si OSITRAN o el Concedente suministrara una
oficina para uso del Personal de la Supervision. Lo anterior, ya que en el Formato
No 10 Estructura del Presupuesto no incluye un item de oficina.

En caso que la respuesta nimero 21 sea negativa, solicitamos a la Entidad
informa si en el Formato No 10 Estructura del Presupuesto se puede agregar un
rubro mensual de Oficina que incluya servicios publicos.

Solicitamos confirmar que junto con la propuesta en original no se deben
presentar copias.

Finalmente, y teniendo en cuenta la magnitud del proyecto y la cantidad de
observaciones, solicitamos se amplie el plazo para la presentacion de la
propuesta, para asi garantizar pluralidad de proponentes y la calidad de las
propuestas del proceso de la referencia.




